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“iOh! dije, ‘Ni para que cazar. Aqui hay gente,
los granjeros estan recogiendo el maiz,

alrededor de este pequeno bosque’”.
50-1115




10 de Oeitbre de 1951

\1’ Ay’u%a al 8 ;
"~ Hermano Branham &
a encontrar su caminoa |
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_salem, Indiana parair - T
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[=]Cita #1
“Asi que me senté entre los dos arboles, y apoyé mis pies
sobre uno y me recargué contra el otro, bajo los calidos
rayos del sol. Pensé: “Tomaré una pequeia siesta y luego
pasaré por el Hermano Banks, y el Hermano Sothmann y los
muchachos, cuando regrese por el camino. Y mientras estaba
sentado alli... [el Hermano Branham tose dos veces. -Ed.]
Disculpeme. Estando alli sentado, bajo el arbol, acurrucado,
y con el calido sol brillando sobre mi. Algo dijo: “Si dices a
este monte: ‘Sé arrancado y arrojado al mar’, y no dudas
en tu corazon, sino que crees que esas cosas que has dicho
se cumpliran, puedes tener lo que has dicho™. Yo dije: “Bien,

ahora, e alli esa Escritura de nuevo en mi mente”.
5915



Marcos 11:23-24

23 Porque de cierto os

digo que cualquiera que
dijere a este monte:
Quitate y échate en el

mar, y no dudare en su |

~ corazon, sino creyere que
sera hecho lo que dice,

lo que diga le sera hecho.

24 Por tanto, os digo

orando, creed que lo
recibiréis, y os vendra.




[=]Cita #2
“Y dije: ‘Hay yardas’, como lo largo

de este edificio de distancia; dije, 'Y VENDRA una
joven y se pondra en esa
VIEJA RAMA DESCUBIERTA alla y le dispararé
desde aqui’.Y alli venia la f Volteé el ==
apunté a través de la pequefia mira telescopica vi su

0JO, le disparé¢, y cayd. Caminé para mirarla;
Pensé: ‘Esta sangrando; una vision no sangra’.
Y yo — yo la mire, levanté la ﬁ'
la senti; era una real.Me atemoricé mucho”.
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[=]Cita #3

2, 4 YVENDRAotra jf yse
. Wl pondra alli en ese montén

Sl de . , justo alli™.
e 59-1123




ARdilla
3




[==]Cita #4
“ Y ACONTECERA que habra una

joven que saldra sobre esa rama, se parara
al final de la rama y mirara a los granjeros
cortando su},’ desgranando su Ly la

s’ 25 mataré desde este arbol, aqui mismo”.
SERA DE ESA MANERA",

390 59-1123




‘Pide 1o que quieras,
y teisera dado’”’. so11
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‘“Entonces,
si Ese eres Tu, tendreé
mis tres ardillas esta
manana, ARDILLAS
GRISES”. 501123

iSARIAS 2.

El nimero de ardillas que uno

puede cazaren un dia es 6
o I

en el estado de Kentucky.
|‘ Uds. pueden oir al Hermano
Branham hablar de esto
B en la cinta “Prequntas
= P Y Respuestas #3” 64-0830m
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[==]Continuacion de la Cita #7
“Segui observandola; salté del
TRONCO y comenzé a bajar por un lado de
un arbol. Bueno, ese es un disparo demasiado

largo. Pero me apoyé sobre mi rodilla

y puse miﬁ’/’en mi mano, maté la
59-1123
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[==]Cita #8
“Asi que meti otra bala en el &=—

y apunté. Justo cuando empecé a apuntar
la segundaw aparecio. Dije: ‘Oh,
alabado sea el Sefior; alli esta la segunda;
alli estan’. Asi qgue me levanté, le disparé
a la primera, la maté alli mismo,
le pegué justo en el ojo”.  59-1123
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[==]Cita #10
Y justo en ese momento algo_vino a mi.

‘No puedes dispararle a esa en esa
direccién. Tenia que venir de esa direccion’.
LA PALABRA DE DIOS ES PERFECTA.
No podia dispararle desde el sur.
Esta vendria del NORTE”.  so-1115

o
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==]Cita #11
“ - 2 '_',& - 14
...y vi una f&* subirse a un arbol como a
60 o 70 yardas de mi. Tan oscuro que tuvo
que ser solo por la luz a traves de la cima de _
la montana o no la habria visto. Y yo-yo ajusté
el=="No podia ver la B ,seguia

buscando por todos lados. Pensé: ‘¢Donde
esta?’. Después de un rato parecia como un
nudo en el arbol, pensé: ‘Esa es su cabeza’.
Asi que dispare. La fg«* cayo del arbol y oi que
algo golped las hojas”;




Contmuacmn de Ia Clta 118 '
“Y, enjese momento, como lalquince yclrdcls B alll,

" OTRA' ¢ ?Q trep6.un arbols Due- ‘Esa er% esal (_ }Q = falle,
i )
corrio alrededor, subio/aleselarbolsX i ’que lalobservé muy)!

de cerca: Estabaltan/0SCURO}ylel vle: ﬂ‘; ‘
Penséique habiavisto quelalgo mé“ﬂ‘? Ias ho;as, pensé:

‘Bueno, yo-yo voy aldispararleldeltodosimodos:AYidisparé, oif

A

quella ardilla cayéial suelw, 83 DESP%O Eso realmente

59-1123
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[=m]Continuacion de la Cita #11
“Asi que caminé subiendo la colina, y
cuando llegué a este primer arbol. Alli estaba
Q’Q , LA PRIMERA, Justo en linea,
exactamente de la manera que sefalé. Dios en
el Cielo sabe que eso es verdad. Justo en la
direccion que sefialé... Bueno, me acerque, dije:
‘Bueno, con esa tengo CUATRO, El me dio una
por anadidura. Eso es bueno’. Dije: 'Dije tres y
obtuve CUATRO; eso es bueno’. 59-1123

oplclba tcm fuerte: &

|




“FUI a buscar la otra 5"{ no estaba alli. Y
busqué, y busqué, y busqué debajo de las hojas y
levanté pedacitos de trozos, y abri un tronco viejo.

Y no habia mas que un tronco en un radio de
treinta yardas, y lo hice pedazos. Miré debajo, por

los lados, y meti las manos entre las hojas, y palpé.
No habia ninguna ardilla alli, en ninguna parte”.

“Palpé alli dentro, y me parecié sentir mi
>, subiendo y bajando. Cuando
estaba... Dije: ‘Bueno, no la puedo
alcanzar. Asi que, por la mafiana, traeré a
Ios chicos y Ia cogere”’

_590-1115 ) AR

(==]Cita #14
Y segui adelante. Algo me impuls6 a seguir. Y fui caminando
por el bosque cazando. No dejaba de pensar: “¢Y si esa Q*!"“
no esta alli adentro?” El me dio su cuchillo de caceria para que
pudiera cortar el hoyo mas grande, para alcanzar alli y
tomarla.Y Algo me dijo: “Si no esta alli, o si esta alli, écual
es la diferencia?” Yo dije: “El... El no me creeria. El ord y dijo
que, ‘Si encontramos la ﬁ'(* Ud. sabra que nuestro
hermano nos ha dicho la verdad’. Y esa gra'n Uncidn vino,
dIJO‘ “Solo di que la i&(j‘ estara alla, y la tendras”. Yo pensé:
- “Seguramente, Sefior, seguramente esto sera siete veces,
consecutivas, mientras esta Uncién estd en mi”. Yo dije: “¢Eres
Ta? “El dijo: “Dilo como ti lo quieras”. Yo dije: “Encontraré
esa ardilla”. La Uncion me dejo”. 59-1115




59-1115




[=]Cita #16
“Y eran personas pobres, pero yo era BIENVENIDO.
Tenia un viejo tazdn grande de Frijoles, Frijoles pintos
cocidos con pan de Maiz y rebanadas de cebollas. Y puedo
comer eso. Yo me crie con eso. Y yo solo estaba comiendo y
teniendo un buen tiempo. Y mama Wright me habia hor-
eado un gran pastel de cereza, Uds. saben, y del pequeno

arbol que yo acostumbraba a ayudarle a cortorloss';. e







) [=]Cital7
“El todavia puede producir un animal, para Su
gloria. Estas ardillas no fue una visién. Yo les
disparé. Les sali6é sangre. Yo las preparé y me las

comi. No eran visiones. Eran ardillas”. ke

l==|Cita #18 l

“Y la pequefa y tranquila Hermana Hattie, sentada
ahi atras, con un Q pequefio gorrito como el
v que las mujeres del * campo usan. Y ella
se puso un vestido limpio para venir a ayudar a su
madre a prepararme la cena. Y ella estaba sentada
— con su mano-asi, y ella dijo: ey

——

—.Ella-dijo la cosa correcta. Aqui esta mi Biblia, y como
siervo de Dios, digo esto. Dificilmente pude oir lo )
ultimo que ella dijo. Su madre estaba tratando de

decir algo, pero no lo entendi. Yo.... justo cuando elta—,
dijo eso: 'Eso no es nada mas que la verdad.’ 1
ella dijo la cosa correcta. El Espiritu del Sefior me

—dijo: ‘Dile que pid? lo que quieta,_y_tﬂTdéselo a—

Ella.” Yo-yo no podia hablar. Esa habitacion, todos,
se sentian-extrafios. Dije: ‘Hermana Hattie’. Ella dijo:
'Si, Hermano Branham’. Dije: ‘ASI DICE EL SENOR,
pida cualquier cosa que desee; no me importa lo que

sea. Si Ud. cree que Diothadado este ministerio

e

« pida cualquier cosa \ que Ud. desee. ASI DICE

.EL SENOR, si Ud. lo habla, =" yo lo hablaré despuésde
'-— i < i mismo’”. 59-1123
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[==]Continuacion de la Cita #18
“Ella dijo: ‘LA SALVACION DE MI$ DO$ H1JOS$". Lc
dije: ‘Recibalo, en el Nombre del Senor”. Y esos
dos muchachitos adolescentes modernos
burlandose, que habian odiado la misma causa
de Cristo, se abrazaron el uno al otro y
comenzaron a
gritar las
bendiciones

de Dios.” El poder
de Dios golpeod ese
lugar. Banks cayo6
sobre su plato.
No sé qué sucedid
como por diez
minutos”.

59-1123 T | D4,




y Billy Pa.ul en
la huerta de los Wright .




Une Jag im4genes con Jog cuadros
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| 1. ; Dénde estaba el Hermano Branham cazando cuand
a existencia las ardillas por primera vez? ' o
@ Burkesville, Kentucky
@ Jeffersonville, Indiana

i (© salem, Indiana s
(@ Tucson, Arizona J w
2. El Hermano Branham cazo ardillas grises enKen LuC

@Verdadero

@ Falso

| 3. ¢cCuando comienza la temporada de caceria de
ardillas en Indiana?

@ F110 de noviembre

(® E115 de octubre

@ El7 de noviembre

@ El115 de agosto
4. ¢ En qué Escritura estaba pensando el Hermano Branham
cuando una uncion dulce lo puso de pie y le dijo: “Di lo que

quieras, y te sera dado”™?
@ Marcos 11:23-24
@ San Juan 15:26-27
@ Mateo 24:24
@ Hebreos 13: 8
5. ¢ Porque el Hermano Branham no pudo dispararle a la ardilla
de Kentucky que se estaba comiendo la nuez de nogal?
@ Venia del Sur y tenia que venir del Norte. 3
@ Habia golpeado y desenfocado el telesc%jo'
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6. ¢Que dijjo el Hermano Branham que haria la tercera ardilla 0w
la primera vez que hablo a existencia las ardillag? ' i

@ Se sentaria en un tronco y se estaria comiendo una nuez. f i

@ La ardilla bajaria hasta el final de una rama y estaria mirando a 1

log granjeros cortando su maiz

@ Vendria del este y se sentaria en la rama de un sicomoro.

@ La ardilla estaria en un matorral de acacias.

7. (Cuantas ardillas fueron habladas a existencia en Indiana? : ;:!
@5 i
© 3 | ’
©4

@7

k
8. ¢En queé fecha el Hermano Branham estuvo cazando en Kentucky ' ‘L \"
cuando hablo a existencia las ardillas por segunda vez? W
(@ el 10 de octubre de 1959

(® 23 de noviembre de 1959

@ '/ de noviembre de 1959

(@ 15 de agosto de 1959

9. ¢Cual era el nombre de la hermana a la que el Hermano Branham
le dijo que hablara lo que quisiera vy lo tendria?
@ La Hermana Edith
@ La Hermana Wright
@ La Hermana Georgie
@ La Hermana Hattie

10. (Qué dijo esa hermana para encontrar favor con Dios mientras
el Hermano Branham estaba testificando sobre las ardillas?

@ “No hay nada demasiado dificil para Diog”
@ “Pero ¢cdmo llegaron las ardillas alla?”

@ “iEso es maravilloso, alabado sea el Serior”!
@ “Eg0 no es nada més que la verdad”.

11. ;Qué fue lo que ella pidio? e
@ Diez mil ddlares ; - g
@ La sanidad de su hermana lisiada & "';x\-_.""
© La salvacion de sus dos hijos '

(@) Una casa recién construida o o ” &
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La Hermana Wright tocaba
ESTA CAMPANA para llamar a
cenar. El Hermano José aun
toca esta MISMA
campana para Quiet Time
en Still Waters.

i”’Di A Este Monte”
59-1123 tiene los
mismos numeros que
Marcos 11:23!









